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Installation avec un 30/32
Installation with a 30/32
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Rosace a flt

Flonge with tube
underneath

X =80mm
39/64”

G3R - G3S - G3T - G3U
-G3V-G3W-G7K -
U2K - U7G - U7H - U7J
-U7K-U7L - U7M -
U7N - U7P - U7S - U7T
- U6F - UG - UGH -
U6J - UBK

Garniture pour mitigeur thermostatique
a Trim for THG thermostat

EREER

E Thermostat-Garnitur

Embalaje del grifo termostatico

Parte esterna del miscelatore termostatico

Afdekplaat met knop voor thermostaat

Pyuka perynupoBku anst Tepmoctata THG

Syl _alio MU dliny

Outillage (Non-fourni)

Tools (Not provided)

TE(BE®)

Werkzeuge (Nicht mitgeliefert)
Herramientas (no suministradas)
Utensili (non forniti)
Gereedschap (Niet meegeleverd)
MHCTPYMeHTbI (He obecneyeH)
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200mm (77/8")

6mm (1/4"]

120mm (43/4")

Compatible with
5200AE
5200AE/US
5200AE/W A
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80mm (31/8") Maxi
65 mm (2 1/2) mini

56mm (21/4") Maxi
41T mm (158 ™) mini

TN

I:l Boite / Box

Joint Plaque
/ Seal Plate
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122mm i43/4")
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Assurez vous d’avoir purgé les canalisations
et vérifié I’étalonnage de la cartouche

Make sure you have purged the water pipes,
and checked the calibration of the cartridge

BREFEZEEHRERTHRA
Stellen Sie sicher, dass Sie die Kanale gespult

und die Kalibrierung der Kartusche Uberpruft
haben

Aseglrese de que ha limpiado los conductos
y verificado la calibracion del cartucho

Zorg ervoor dat u de leidingen hebt ont-
lucht en de kalibratie van de cartouche hebt
gecontroleerd

Assicurarsi di aver spurgato le condutture e
controllato la calibrazione della cartuccia
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Montage des croisillons / manettes « Handle / lever assembly « %&FE+F L / ¥4 « Montage von Traversen / Armaturen » Montaje de separa-
dores/palancas » Montaggio dei transetti/manopole « Montage kraanknoppen/handgreep » MOHTa)x KpecToobpasHbIX PyKOSTOK / pblyaros *
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4 cas possibles
4 possible cases
4 M sERY R A
4 mogliche Falle
4 casos posibles
4 casi possibili
4 gevallen mogelijk
4 BapuaHTa BO3MOXHbI
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Réglage de température / Temperature adjustment / JRERE / Temperatureinstellung / Ajuste de temperatura / Regolazione della
temperatura / Instellen van temperatuur / Perynuposka Temnepatypbl / &=l hus
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Réglage de température / Temperature adjustment / SBER A / Temperatureinstellung / Ajuste de temperatura / Regolazione della
temperatura / Instellen van temperatuur / Perynuposka Temnepatypbl / &=l buo
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